
                                                                                                                                               
 

MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

„Spolupráca vo vzdelávaní pedagogických a odborných zamestnancov a pri prípravách 

odborných publikácií so zameraním na rómsky jazyk, kultúru a históriu Rómov“ 

  

Názov:  Štátny pedagogický ústav 

  IČO: 30807506 

  sídlo: Pluhová 8, 830 00 Bratislava, Slovenská republika 

  štatutárny orgán: doc. PaedDr. Viliam Kratochvíl, PhD., riaditeľ 

Organizácia zriadená na základe § 28 ods. 1 písm. b) zákona č. 567/1992 Zb. a 

§ 6 ods. 2 písm. a) zákona č. 542/1990 Zb. o štátnej správe v školstve 

a školskej samospráve 

  právna forma: štátna rozpočtová organizácia 

  tel. číslo: 00421249276111 

  fax. číslo: 00421249276195 

  adresa elektronickej pošty:  spu@statpedu.sk  

 

    a 

 

Názov:  Muzeum romské kultury 

IČ: 71239812 

sídlo: Bratislavská 67, 602 00 Brno, Česká republika 

Jménem s. p. o. jedná: PhDr. Jana Horváthová, ředitelka Muzea romské 

kultury 

Organizace je zřízena Ministerstvem kultury ČR, je oprávněna nakládat 

s majetkem státu, dle z. č. 219/2000 Sb., a dále Zřizovací listiny čj. 

18295/2004, ve znění Rozhodnutí ministryně kultury č. 45/2012, z 20. 12. 

2012. 

  právní forma: státní příspěvková organizace 

  bankovní spojení: KB Brno-venkov, č. ú. 35-4348370297/0100 

 

SA DOHODLI NA NASLEDUJÚCOM ZNENÍ: 

 
Preambula 

 
 Štátny pedagogický ústav je rozpočtová organizácia v priamej riadiacej pôsobnosti 

Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky (ďalej len 

„Ministerstvo“). 

  

mailto:spu@statpedu.sk


                                                                                                                                               
 

 Poslaním Štátneho pedagogického ústavu je okrem iných činností aj ďalšie 

vzdelávanie pedagogických zamestnancov, edičná a publikačná činnosť, spolupráca s 

vysokými školami, rezortnými a mimo rezortnými inštitúciami a manažment projektov v 

spolupráci so zahraničím. 

 Úrad vlády Slovenskej republiky (poskytovateľ) uzatvoril projektovú zmluvu so 

Štátnym pedagogickým ústavom (prijímateľ) na realizáciu preddefinovaného projektu s 

názvom „Inovatívne vzdelávanie pre pedagogických zamestnancov základných škôl za 

účelom zvýšenia ich interkultúrnych kompetencií vo vzdelávacom procese rómskych žiakov“ 

(ďalej len „Projekt“), ktorý je financovaný z Finančného mechanizmu Európskeho 

hospodárskeho priestoru a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky. 

 Cieľom Memoranda o spolupráci je spolupráca v oblasti vzdelávania pedagogických 

a odborných zamestnancov a zabezpečenia materiálov pre prípravu odborných publikácií so 

zameraním na rómsky jazyk, kultúru a históriu Rómov. 

 Uzatvorením Memoranda dochádza k podpore mobility v oblasti vzdelávania sa vo 

výučbe rómskeho jazyka, kultúry a histórie Rómov a k podpore pri zabezpečovaní 

historických prameňov pre prípravu odborných publikácií so zameraním na rómsky jazyk, 

kultúru a históriu Rómov nielen počas realizácie Projektu, ale aj po jeho ukončení. 

 

Čl. I. 

Predmet a cieľ Memoranda 
 

1. Predmetom Memoranda je uzatvorenie spolupráce týkajúcej sa vzájomnej podpory, 

výmeny odborných materiálov a mobility medzi stranami Memoranda s cieľom prehĺbenia a 

výmeny skúseností v oblasti prípravy odborných publikácií a odbornej prípravy a vzdelávania 

pedagogických a odborných zamestnancov so zameraním na rómsky jazyk, kultúru a históriu 

Rómov. 

2. Predmet Memoranda sa bude realizovať prostredníctvom vzájomných konzultácií, 

recenzií, poskytovania odborných materiálov zameraných na rómsky jazyk, kultúru a históriu 

Rómov v súlade s platnou legislatívou, vnútornými smernicami, knižničným a výpožičným 

poriadkom, aktívnej účasti na vzdelávacích aktivitách ako lektori a prípadne absolvovania 

odborných stáží zamestnancov oboch strán Memoranda. 

3. Cieľom Memoranda je vytvoriť podmienky pre naplnenie cieľa, ktorým je podpora 

vzájomnej spolupráce pri poskytovaní informácií a podkladov zúčastnených partnerov. 

 

Čl. II. 

Forma spolupráce 

 
1. Spolupráca medzi stranami Memoranda bude prebiehať najmä v nasledujúcich oblastiach: 



                                                                                                                                               
 

1.1 Poskytnutie dostupných odborných materiálov o jazyku, kultúre a histórii  Rómov 

v rámci pôsobnosti oboch strán Memoranda na základe písomnej špecifikovanej 

požiadavky v súlade s platnou legislatívou, vnútornými smernicami, knižničným a 

výpožičným poriadkom, a to na študijné účely, ako materiál k tvorbe odborných, 

náučných a študijných materiálov pre žiakov, študentov, učiteľov, pedagogických a 

výskumných pracovníkov, ktorí spadajú do pôsobnosti oboch strán Memoranda. 

Materiály vytvorené na základe Memoranda poskytne Štátny pedagogický ústav zadarmo 

v dvoch exemplároch do Knižnice Múzea rómskej kultúry a takisto Múzeum rómskej 

kultúry do Knižnice Štátneho pedagogického ústavu. 

1.2 Vzájomná konzultačná a poradenská činnosť k výučbe rómskeho jazyka, kultúry 

a histórie Rómov. 

1.3 Vzájomné poskytovanie informácií o kurzoch, vzdelávacích aktivitách a prípadne aj 

zabezpečenia účasti na kurzoch a vzdelávacích aktivitách zameraných na problematiku 

interkultúrneho vzdelávania, vzdelávania Rómov, výučby rómskeho jazyka, kultúry 

a histórie Rómov. 

1.4 Prehĺbenie a umožnenie vzájomnej spolupráce, výmeny skúseností, „tzv.“ príkladov 

dobrej praxe v oblasti odbornej prípravy a vzdelávania pedagogických a odborných 

zamestnancov a prípravy odborných publikácií zameraných na rómsky jazyk, kultúru 

a históriu Rómov. 

1.5 Podpory mobility a rozvoja kvalitného celoživotného vzdelávania. 

1.6 Využívanie citácií zdrojov druhej inštitúcie pre verejné účely (pre publikácie, výstavy, 

prednášky a podobne) a to len s výslovným uvedením autora použitého zdroja, ktorý 

bude mať uvedený aj  celý názov poskytujúcej inštitúcie. 

 
Čl. III. 

Záverečné ustanovenie 

 

1. Predložené Memorandum sa riadi platnými právnymi predpismi v Slovenskej republike 

a v Českej republike súvisiacimi s realizáciou Memoranda a vnútornými smernicami, 

knižničným a výpožičným poriadkom oboch strán. 

2. Memorandum bolo vyhotovené v štyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých 

každá strana Memoranda obdrží dve vyhotovenia Memoranda v slovenskom jazyku. 

3. Strany zhodne vyhlasujú, že na tomto Memorande sa dohodli dobrovoľne, že prejav ich 

vôle je slobodný, vážny a znenie tohto Memoranda je v plnom súlade s ich prejavenou vôľou, 

toto na znak súhlasu s jej obsahom podpísali. 

4. Memorandum sa uzatvára na dobu 5 rokov od jeho účinnosti, a to aj z dôvodu 

trvaloudržateľnosti aktivít Projektu. 



                                                                                                                                               
 

 

5. Memorandum nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnených zástupcov oboch strán a 

účinnosť v zmysle § 47 a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. (Občiansky zákonník) v znení 

neskorších predpisov, nadobúda dňom zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky.  

 
 

 

 

V Bratislave dňa        V Brne dňa 

 

 

……………………….......…………….........   ..........................…………………………….. 

  riaditeľ       riaditeľka   

        Štátny pedagogický ústav                                               Múzeum rómskej kultúry 


